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	摘要: 
	隨著資訊科技的發展，多媒體各項技術的成熟，電子童書所表現出來的聲、光、圖、影的變動效果，以及人機互動的即時回饋功能，很自然的得到小讀者的青睞，使得傳統紙本童書受到空前未有的挑戰。故本研究的目的在探討電子童書和紙本童書對兒童故事理解能力的影響，並探討國語文能力和性別不同的兒童對電子童書和紙本童書的反應。本研究以台中市一所公立國民小學二年級學生為實驗對象，隨機選取兩班，一班為電子童書組，另一班為紙本童書組。並以「小巫婆的魔法屋」和「哪個錯找哪個」二則故事做為實驗教材；以團體施測方式進行故事理解測驗，並以個別施測方式進行排圖順序測驗的評量。其研究資料的處理，以t-test和two-way ANOVA進行統計分析，以瞭解研究之結果。最後再依據研究的結果及研究過程中所遭遇的問題，提出對父母、教師、兒童文學工作者、出版商及未來研究的建議。 The study of electronic storybooks and printed storybooks on reading comprehension were studied by using experimental method. Response to electronic storybooks and printed storybooks among children with different literacy level and gender was also investigated in this study. Two classes of second graders were selected randomly from a public elementary school in Taichung city. All students were divided into two groups: electronic storybook group and printed storybook group. Storybooks of 「Winnie the Witch」and「Fool’s Gold」were used as tested materials. Comprehensive ability of these two storybooks was tested for both groups. Collected data were analyzed statistically with t-test and two-way ANOVA methods. The results showed that comprehensive abilities of children reading both printed storybooks were significantly higher than those of children using electronic storybooks. Such result indicated the motion pictures of electronic storybooks did not help children to understand the content. On the contrary, most children paid much more attention to motion pictures of electronic storybooks and neglected the whole story, which hindered the children to understand the story. As to picture sorting, the capabilities of children reading printed storybooks were both superior to those of children reading electronic storybooks. However, the group of children reading electronic storybooks could introduce the main character of the story more clearly, and describe the whole story with more abundant words. This result indicated that literacy level and gender had no effects on comprehension of both versions of storybooks. Suggestions to parents, teachers, child literature workers and book publishers were given based on questions met in this study.


